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Scheda Tecnica di Prodotto / Technical Product Specification / Fiche technique de produit 1000012270 EXPO BAIOCCHI

FS 28GX42 MB

Trade Unit Info

Data di stampa: 6-set-2016 22.45.18

. Best Before Case Width Case Length Case Height Gross Weight Net Weight
TU Code TU Description Case Barcode
(days) (mm) (mm) (mm) (kg) (Kg)
EXPO BAIOCCHI FS
1000012270 270 08076809034975 265.0 161.0 130.0 1.375 1.176
28GX42 MB
Consumer Unit Info
CU Quantit Gross Weight Net Weight
CU Code CU Description Quantty e n code Width (mm)  Length (mm)  Height (mm) g g
per TU @) @)
BAIOCCHI FS MONO 28G
00000000025893 42.0 80417934 18.0 165.0 40.0 28.866 28.0

MB

2029000830 BAIOCCHI SNACK NOCCIOLA

Formula Technical Specification - Rev X - Issued

Data di emissione: 19-ott-2015 15.09.57

Caratteristiche chimiche / Chemical Characteristics / Chemische Merkmale / Caractéristiques chimiques

Nome Max udMm
Ceneri 1.6 %
Ceneri BISCOTTO 1.4 %
Umidita’ e sostanze 1.8 %
volatili

| metodi di analisi sono disponibili su richiesta

Caratteristiche fisiche / Physical Characteristics / Physische Eigenschaften / Caractéristiques physiques

Nome

Ref Value

UdM

Diametro

39.0 mm
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Caratteristiche fisiche / Physical Characteristics / Physische Eigenschaften / Caractéristiques physiques
Nome Ref Value UdMm

Peso biscotto farcito 9.5 g

Modalita di conservazione del prodotto / Product storage condition / Conditions de conservation / Lagerungsbedingungen

Per i prodotti conservati a temperatura ambiente / ambient products / produits conservés a temperature ambiante / Produkte
zur Lagerung bei Raumtemperatur :
Conservare in luogo fresco e asciutto / Store in a cool and dry place / Conserver dans un endroit sec et frais / Kihl und trocken lagern

Per i sughi: dopo l'apertura conservare in frigorifero per non piu di 5 giorni / For sauces: once opened keep refrigerated and use within 5 days / Pour les sauces et pesto: aprés ouverture,
conserver au réfrigérateur et consommer dans les 5 jours / Fiir Saucen: nach dem Offnen im Kiihlschrank lagern und innerhalb von 5 Tagen verbrauchen.

Per i prodotti surgelati / frozen products / produits surgelés / Gefriergut:

Conservare a - 18°C. Una volta scongelato il prodotto non deve essere ricongelato. Una volta scongelato il prodotto deve essere conservato tra 0° e 4°C in
confezione integra e consumato entro le 24 ore (lasagne e cannelloni entro 96 ore) / Keep frozen at - 18°C. If defrosted do not refreeze. Once defrosted the
product must be kept between 0°C and 4°C in its pack - consume within 24 hours (lasagna and cannelloni within 96 hours) / Conserver au froid & -18°C apres
décongélation, le produit ne doit pas etre recongelé. Aprés décongélation, le produit doit étre conservé entre 0 et 4°C, dans son emballage d'origine, et consommé
dans les 24 h (pour les lasagnes et les cannelloni, a consommer dans les 96h suivant la decongélation dans I'emballage fermé) / Lagerung bei -18°C. Nach dem
Auftauen nicht erneut einfrieren. Einmal aufgetaut, das Produkt bei 0°C bis 4°C in Originalverpackung lagern und innerhalb von 24 Stunden verbrauchen (Lasagne
und Cannelloni innerhalb von 96 Stunden).




